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Hayatı 

Babasının adı Hacı Mehmed olan Pir! Muh­

yiddin Reis,m Kitab-ı Bahriye'nin ilk telifıne göre 

Kemal Reis'in kız kardeşinin, bu eserin ikinci teli­

fı ve haritalardaki imzasına göre de erkek kardeşi­

nin oğludur. Mehmed Tahir, Atal'ye istinaden (s. 

55), müellifın ismini Ahmed b. Ali el-Hac Mehmed 

el-Karaman! Larendevl olarak gösteriyorsa da,C2) 

buradaki diğer bazı bilgilerin mukayesesinden bu 

şahsın başka birisi olduğu anlaşılmaktadır. 

Pir! Reis, Kemalpaşazade'nin tavsifıne uy­

gun olarak çocukluk yıllarını Gelibolu'da "timsalı 

gibi su içinde biıytıyereli' geçirmiştir. Tahsilinin 

ayrıntıları bilinmemekle birlikte, doğduğu şehirde 

aldığı ilk eğitim yanında, özellikle küçük yaşların­

dan itibaren amcasının yanında bulunarak denizci­

likle ilgili bilgileri yaşayarak öğrenmiştir. Nitekim 

amcasının devlet hizmetine girmesinden (1494) 

önceki faaliyetlerinde, özellilde Endülüs Müslü­

manlarının İspanyol zulmünden kurtarılıp Kuzey 

Afrika sahillerine taşınması sırasmda Piri Reis de 

görev yapmıştır.(3) 

Osmanlı-Venedik Harbi'nde (1498-1502) 

Kemal Reis'in kumanda ettiği fıloda bir geminin 
kaptanlığını Piri Reis yapmış; Modon Kalesi'nin fet­
hi (1500) sırasındaki gayretlerini şair Safal Fetbna­

me-i lııebabtı ve Moton adlı eserinde sitayişle tasvir 
etmiş;<~> bu sırada Navarin Kalesi'nin Kemal Reis ta­
rafından istirdadı (1501) haberini İstanbul'a götüre­
rek, II. Bayezid'in huzuruna çıkmış, 3000 akçe, 1 
kırmızı benekli kaftan ve ulufesine 5 akçe zam ve­
rilme suretiyle taltif edilmiştir. <S> Amcasınm vefatm­

dan sonra (16 Ocak 1511) Barbaros'un emrinde ça­
lışmıştır. Yavuz Sultan Selim'in (1512-1520) Mısır 

seferine (1516-1517) katılarak, Cafer Bey kumanda­
sındaki fıloya dahil olarak Nil yolundan Kahice'ye 
gitmiş, bu arada Nil'in kollarının haritasını yapıp 

bucalar hakkında tarihi ve coğrafi bilgller vermiş­
tir.<6> Kanuni döneminde (1520-1566), artık Osman­
Lı donanmasının bir kumandanı olarak Rodos fethi­
ne de katılmış olması muhtemel olan Piri Reis, Mı­
sır beylerbeyi Hain Ahmed Paşa'nın isyanmı üzeri­

ne Osmanlı idaresini tümüyle burada tesis etmek 
üzere İstanbul'dan hareket eden (30 Eylül 1524), 
ancak hava muhalefeti sebebiyle Gelibolu'ya dön­
mek zorunda kalan Sadrazam İbrahim Paşa'ya kıla­

vuz tayin edilmiştir. Bu yolculuk sırasında da fırtı­
na durma:mış, Rodos'a dönülmüş ve Marmaris'den 
karaya çıkılarak karayolu ile Mısır'a ulaşılmıştır (2 
Nisan 1525). Bu yolculuk sırasında İbrahim Paşa ile 
haftalarca aynı gemide bulunmanın da sağladığı 

irnkanla, eseri Kitab-ı Bahı"iydyi paşaya ve onun 
aracılığıyla padişaha duyurma fırsatmı yakalamıştır. 

Ayrıca Mısır'da iken sadrazarnın İstanbul'a hareke­
tinden 12 gün önce Piri Reis'e, Selman Reis tarafm­

dan Kızıldeniz ve Hind sularındaki Portekiz faali­
yetlerini ve bunları önleme yollarını gösteren bir 
rapor sunulmuştur. (1) 

1525-1547 yıllan arasındaki hayatı hakkında 
bilgi bulunmayan, ancak bu sıralarada muhtemelen 
Tersane Kethudalığı görevini üstlenen Piri Reis, Fer­

had Paşa'nın Yemen Beylerbeyi olması üzerine 
onun yerine Hind Donanınası Kapdam tayin edildi 
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(1547). 60 gemiden mürekkep bir donanmanın ba­
şında olarak Süveyş'ten hareket ederek (29 Ekim 
1547) Ali b. Süleyman'ın eline geçen Aden'i istirdad 
etmek üzere kale önüne geldi (19 Ocak 1549) ve 
Aden 3 Şubat 1549'da fethedildi. Bundan sonra Os­
manlı siyaseti Hind Okyanusu sularındaki Portekiz­
Iilerio kendi aleyhine olarak Arap Yanmadası'nın 
güneyi ve Basra Körfezi'ndeki faaliyetlerini kontrol 
etmeye yöneldL Bu siyasetin uygulaması da tabi­
·atı.yla Pir! Reis tarafından yapılacaktı. Nitekim, Hür­
müz Kalesi'ni ele geçirmek üzere Nisan 1552'de 30 
gemiden mürekkep bir fılo ile Süveyş'ten hareket 
etti. Önce 6 günlük bombardımandan sonra Maskat 
kalesini fethetti (Kasım 1552), sonra da Hürmüz'e 
yöneldi. Etrafındaki kaleler tümüyle ele geçirildiği 
halde kale muhasaraya dayarımakta idi. Yanına al­

dığı Maskat Kalesi kumandanı Jean de Lisbao'yu 
müşavir kullanan Pir! Reis, ondan aldığı bilgilere is­
tinaden, bu arada gelebilecek herhangi bir güçlü 
Portekiz donanmasının taarruzuna uğramaktan çe­
kirunekte idi. Basra körfezinin kapatılması halinde 
donarımanın Süveyş'e intikali imkansız hale gele­
cekti. Bu sebeple rnubasarayı kaldırarak fılodan 3 
gemi seçip Süveyş'e doğru yola çıktı. Gernilerden 
biri karaya oturduğu için, 2 kadırga ile Süveyş'e, 
oradan da karayolu ile Kahire'ye ulaştı. Ancak bu­
rada iyi karşıtanmadığı gibi gerek Basra Beylerbeyi 
Kubad Paşa'nın, gerekse Mısır Beylerbeyi Davud 
Paşa'nın aleyhindeki arzları üzerine çıkan fermanla 
"siyaseten" Mısır Divanı'nda katiedildi (1554). Hoca­
zade Mehrned Efendi, Celalzade Musafa Efendi ve 

. Ali Mustafa Efendiler Piri Reis'in idarnına sebep ola­
rak, Hürrnüz Kalesi'ni kendi menfeatini gözettiği 
için kaldırmasını göstermekte iseleı<s> de, bu konu­
ya müstakil bir başlık ayıran Peçuylu'ya göre "bu 
husOs düşman halinden habir olanlar katında gayet 
mulıa! ve ba'iddür."C9) 

8 Mart 1557 tarihli bir belgeye istinaden Pi­
ri Reis'in, Mehmed adında bir oğlunun bulunduğu 

ve bunun müteferrikalıktan 40 akçe ile bir gemi re­
isliğine terfi ettirildiği anlaşılrnaktadır.OO) 

Eserleri 

1. Birinci Harita 

(Muharrem 919/Mart-Nisan 1513-Gelibolu; 

TSMK, Revan Ktb., nr. 1633, mük.) 

1929 yılında Topkapı Sarayı'nda bulunan 
harita deve derisi üzerine 9 renkte boya ile resm 
edilmiş; 86 cm. boyunda, üst kısmı 61 cm., alt los­
ını ise 41 cm.· genişliğindedir. Üst kısmı koparılrnış 
olan haritada üçü küçük, ikisi büyük 5 rüzgar gülü 
ve çeşitli yön çizgileri bulunmaktadır. Standart por­
tulan çizimlerinde rüzgar güllerinin 17 olduğu bi­
lindiğine göre, bunlar eklendiğinde haritanın tam 

dünya haritasının bir parçası olduğu ortaya çık­

maktadır.OI) Nitekim Pir! Reis Hlnd ve Çin denizle­

rinin şimdiye kadar Anadolu'da kimsede bulunma­
yan yeni haritalarını çıkardığını ve bunun Mısır'da 
Yavuz Sultan Selin1'e sunduğunu belirtıllektedir.02l 

Bu kısımda, Atlas Okyanusu'nun iki yakası­

nı ihtiva edecek şekilde, Batı Afrika kıyılan, Asar, 
Kanarya ve Yeşilburun takım adaları; Atlas Okya­

nusu, Güney Amerika ile Orta Amerika'nın bilinen 
kısımlan, Florida ve Antiller yer almaktadır. Pir! Re­
is haritasına çizimler yanında, başta kendi ismi ol­
mak üzere, ilgili yerlerin özelliklerini, ne zaman 
kim tarafından keşfedildiğini, ki.mlerden faydalan­
dığını gösterecek şekilde çeşitli açıklamalar da ek­
lemiştir. Burada kimisi gerçek kimisi hayal'i muhte­
lif insan ve hayvan resimleri de görülmektedif.(13) 

Özelllkle Amerika için, 1492-1504 yılları 

arasında 4 seyahat! bulunan Kristof Kolomb'un ha­
ritasını kullanmış, onun üçüncü seferine katılıp da­
ha sonra Kemal Reis'e esir düşmüş olan bir yardım­
cısının anlattıldarından faydalanrnıştır. AncaK bu 
seyahatlerden öncesine ait bilgilere de ulaştığı an­
laşılmaktadır. Nitekinı Antilya'nın 870 (1465) yılın­
da keşfedildiğini bildirmektedir.04> Piri Reis'in ilmi 

derecesini gösteren önemli ölçülerden biri de çeşit­
li mikyaslardaki haritaları tek mikyasa indirerek, 
birbirlerinin eksik taraflarını diğerleriyle tamamla­
yabilmiş olmasıdır. Çünkü kendisinden önce yapı­
lan haritalarda bu mükemmellik görülmernekte­
dir.05) 1517 yılında Mısır'da Yavuz Sultan Selin1'e 
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(15) Kitdb-ı Balıri)X!, Mukaddime, s. XXIX. 



sunulan harita, baritacılık tekniği ve göz alıcı görü­

nümüne ilaveten, kendi çizimieri günümüze ulaş­

mayan K. Kolomb'un keşiflerine dair en eski eser 

olması bakımından da yerli ve yabancı ilim adam­

larının .büyük ilgisini çekn1iştir. (16) 

2. İkinci Harita 

(935/1528-Gelibolu; TSMK, Hazine Ktb., nr. 
1824) 

Ceylan derisi üzerine 8 renkle boyanmış 

olan harita 68 x 69 cm. ebadında olup, Osmanlı tar­

zı çerçeve ile süslenmiş, ilk haritadan daha itinalı 

çizilmiştir. Çerçevenin sadece kuzey ve batı yönün­

de olması bunun da bir parça olduğunu göster­

mektedir.<m Birineide olduğu gibi bunda da, Piri 

Reis'in ismi ve haritanın taril1i yer almaktadır. Dör­

dü büyük ve süslü, ikisi küçük altı rüzgar gülü ile 

iki adet mil ölçeği bulunmakta, ölçekierin altında, 

haneden haneye ellişer mil, noktadan noktaya onar 

mil olduğu belirtilmektedir.OB) Yengeç Dönence­

si'nin gösterilmiş olması kopuk kısımlarda Ekvator 

ve Oğlak Dönencisi'nin de çizilmiş olduğunu dü­
şündürmektedir. 

HaritadaAdas Okyanusu'nun kuzeyi ile Ku­

zey ve Orta Amerika'ya yer verilmektedir. Böylece 

Grönland'dan Florida Yarımadası'na kadar kuzey 

yönünde henüz keşfedilmeyen yerler beyaz olarak 

bırakılmış ve buralar hakkında bilgi bulunmadığı 

belirtilmiştir. Bu da yazarın ilmi hassasiyetini gös­

termektedir. Birinci haritada K. Kolomb'a uyarak 

bazı adaların çiziminde yapılan hatalann, burada 

tekrarlanmadığı, kıyıların daha dikkatle çizildiği 

görülmekte, buradan da Piri Reis'in, devamlı olarak 

coğrafi keŞifleri ve yenilllderi takip ettiği, bu alan­

daki bilgilerini yenilediği anlaşılmaktadır. Haritada 

görülen, doğu yönünde 10-13° derecelik sapma o 

devrio tüm haritalannda mevcut eksikliktir. Bu 

1600'den sonra Fransızlar tarafından tashill edilmiş­

tir. Bu harita da Kuzey Amerika'nın aslı günümüze 

ulaşan ilk ilmi harita hüviyetini taşımaktadır.CI9) 

3. Kitab-ı Bahriye 

(927/1521, Süleymaniye-Nucuosmaniye Ktb., 

nr. 2290; 932/1526, Sül.-Ayasofya Ktb., nr. 2612, İs­

tanbul 1935, I-IV, İstanbul 1988-1991) 

Eser "deryil alemindeıı ve mellablar 
san 'atındaıı btı· yddgar' olmak üzere Gelibolu'da 

kaleme alınmıştır. Yazar Kemal Reis ve diğer arka­

daşlarıyla Akdeniz'de katıldığı seferlerde "Akdeniz 
keııarlanııuıı ve cezlrelerinı'iıı ma 'mııı·lamı ve ba­

rablann ve limanların ve sulann ve deryada olan 
taşiann ve sığ/ann" bizzat öğrenmiş, ancak elde et­

tiği bu bilgileri, haritada göstermek in1kansız oldu­

ğu için, sayılan unsurların "Limaıılarun kaııkı cani­
binde idıtği ve ne rilzgam mıtvafik ve kaııkısına 
muhalif idüği, vils'ati, darlığı ve ne mıkddr seflııe­
lere ınütebammit idtığı" ve bunun gibi birçok hu­

sus haritaya kayd edilemeyeceğinden, bir kısmı ya­

zılsa bile kullanılması güç olacağından bir kitap ha­

line getirme il1tiyacını duymuştur.(20) 

Pir! Reis eserini, iki sathada yazmıştır:C21) İlk 

telif 927 (1521) yılında gerçekleştirilmiştir. (22) İbra­

him Paşa, Mısır'a giderken turuldukları fırtına sıra­
sında Pir! Reis'in yol bulabilmek için sürekli yanın­

da bulundurduğu kitabına baktığını fark etıniş; bu­

nun ÜZerine eseri inceleyerek hem kendisini, hem 

de eseri çok takdir etıniş ve bunun temize çekile­

rek padişaha takdime hazır hale getirilmesini iste­

miştir.C23) Gelibolu'ya dönüşünde yazdıklarını yeni-

den gözden geçirerek çalışmalarını 932 (1526) yı- 661 
!ında tamamlamıştır. Her iki telife ait muhtelif nüs-

halar günümüze ulaşmıştır.C24) İki grup arasında çe-

şidi farklar görülmektedir. İlk önce, iki gruba ait · 

nüshaların başlangıç cümleleri farklıdır. Birinci te-

lifde yazar kendisini Kemal Reis'in "hemşire-zade-

si" olarak tanıtırken, ikinci telifde "birader-zadesi" 

şeklinde göstermektedir. İkinci safhada tabiatıyla 

mukaddimenin bitiş cümlesi de değiştirilmiş ve ik-
(16) Harita Yusuf Akçura'nın açıklamasıyla yayınlanmıştır. Piri 

Re/s Haritası HalJimıda lzalmdme (Türkçe, Fransızca, ingi­
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1935. Harita ve tanıtımı için aynca bkz.: Istanbul Topkapı Sa­
rayı Mıizesl ve Veııedi/J Correr MıZzesl Kole/Jsl)<olllanlldaıı 
XIV-XVI/i Yıizyıl Portolan ve Deniz Har/ta/an, yay. lsta.nbul 
İtalyan KOitilr Merkezi, Istanbul ts. 1994, s. 56. 

(17) K. ÖZdemir, a,s.e., s. 61. 
(18) Sadi Selen, "Piri Reisin Şimali Amerika Haritası. Telili 1528", 

7TK Bel/eten, 1/2 (Ankara 1937), 517. Harita ve tanıumı için 
aynca bkz.: lstaııbu/ Topkapı Sarayı MıZzesl ve Venedik Cor· 
rer Mt1zesl Kole/Jslyonlamıdaıı XIV-XV11/ Yıizyıl Portolaıı ve 
Deniz Harita/an, yay. Istanbul halyan KOitOr Merkezi, Istan­
bul ıs. (1994), s. 68. 

(19) S. Selen, a.g.m., s. 517-18. 
(20) Kildb-ı Babriye, s. 3·4. 
(21) Kalib Çelebi de eserin iki ayn telifı olduğunun farkındadır. 

Keş{ıl'z-zunüıı aıı-esdml'l·kıltıib ve'l-fi1nürı Oıaz.: Şerefeitin 
Yalıkaya-Rifat Bilge), Istanbul 1971, 1, 2'Z7. 

(22) Fr. Taeschner bu ilk telifın 927 (1521) yılında Yawz Sultan 
Selim'e ithaf edildiğini ileri sürmektedir "Ojugrafıya Epoque 
Orıoman", llfl, Paris 1963, ll, 603. 

(23) Kildb-ı Babriye. s. 852·53. 
(24) Suniann takdim! için bkz.: Kildb-ı Balıriye, Mukaddime, s. 

XXXIX-XL; A. Afetlnan, s. 72·73. 
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mal tarihi ile İbrahim Paşa vasıtasıyla padişaha tak­

dim konusu ilave edilmiştir. İlk grupta mukaddime 
mensur iken, ikinci safhada 972 beyitlik bir man­
zum kısım da yer almakta;<25) bu kısmı takiben bi­
rinci safhada bulunmayan "Der-beyd1ı-ı Sebeb-i 

Nesr' bahsi gelmektedir. İlk önce eserde 134 harita 
bulunurken daha sonra bunların sayıs·ı 223'e çık­

mıştır.<26> 932 tarihli nüshalarda öncekilerden fazla 
olarak son kısımda 91 beyitlik "Der-beyan-ı lbti­

tam-ı Kital:J' başlığı ile manzum hatime mevcuttur. 
Bu ana hususlar dışında, çeşitli sebeplerden kay­
naklanan tali derecede muhtelif küçük farklılıklar 
da vardır.<m 

Mukaddimenin ilk 7 sahifelik kısmında ne­

sir olarak, "Der-beyan-ı Sebeb~i Te'lif-i Kitafi' başlı­

ğıyla biraz önce açıklanan eserin telif sebebleri ve 

temize çekilerek padişaha sunulacak şekilde hazır­

lanmasıyla bunun tarihi verilmektedir. 

Mukaddimenin manzum kısmında, fasıllar 

halinde Osmanlı coğrafyacılığında çok önemli yer 
tutan çeşitli konular ele alınmıştır: 

İlk iki fasılda kendisini, eseri yazma maksa­
dını, amcası Kemal Reis'in Osmanlı denizciliği için 
çok önemli olan hayatını ve faaliyetlerini, bu arada 

kendi biyografisine dair muhtelif bilgileri, denizci­
lik hayau ile ilgili tecrübe ve tavsiyelerini açıklar (s. 

7-19). 3-S. fasıllarda fıruna ve rüzgarlan tanıup pu­
sula hakkında bilgi verir (s. 19-23). 6. ve 7. fasıllar­

da haritalarla bunlardaki sembolleri işler (s. 23-29). 
Günümüzdeki harita tekniğine pek yakın bir şekil­
de, büyük bir dikkatle şehir ve kaleler kırmızı, ha­

rabeler siyah renkle gösterilmiş, işlenen unsurlar, 
daha birtakım işaretler kullanılmıştır.<28) 8. fasılda, 

yeryüzünün ancak dörtte birinin karalarla kaplı bu­

lunduğu, onun için bu kısma rubımeskiln denildi­
ği belirtilip, 7 denizin adı verilir (s. 29). Bu deniz­

ler Bahr-i Çin, Bahr-i Hind, Bahr-i Pars (Fars; Bas­
ra Körfezi), Bahr-i Zenc, Bahr-i Magrib, Bahr-i 

Rum, Bahr-i Kulzüm'dür. Bunların takdimi yapıl­
madan 9. fasılda Portekizlllerin Hind denizindeki 
faaliyetleri incelenir (s. 30-32). 10. fasılda, Habeş 

memleketi adı altında Ümit Burnu'na kadar olan 
sahiller anlaulır (s. 33-37). Yazar, burada Portekizll­
lerin 30 parça ve S kadırga ile Mendc:b Boğazı'nı 

geçip Cidde'ye kadar gelmiş olmalarını utanılacak 

bir durum olarak görür ve "Kasd olunsa nola bir 

kez kim ana/Savurayduk külünü göğdeıı yana' di-

yerek mücadele edilmesini tavsiye eder (s. 36). 11. 

fasılda arzın küre şeklinde olduğuİm söyledikten 

sonra, Portekiıli bir papaz tarafından yapılmış bir 
yerküreyl gördüğünü söylemektedir (s. 3743) ki, 

bu muhtemelen 6 yıl Portekiz'de yaşayan Nürn­

bergli Martin Behaim'in 1492'de yapuğı meşhur 

yerkürenin modelidir.(29) 12. fasıl Portekizlilerin 

Hindistan'a hangi yollardan, ne tür şartlar altında 

ulaşuklarının incelendiği (s. 43-S2) çok faydalı ba­
hlslerden biridir. 13. fasılda yazar, Portekiz gemici­

lerinin rivayetlerine dayanarak Çin Denizi'ni ve bu­

nun etrafında yaşayan insanları anlatmaktadır (s. 

S2-S6). 14 ve ıs. fasıllarda Hind Denizi, buradaki 

rüzgarlar, kullanılan kılıç arkası kalınlığında, kılıç 

yüzü eninde ve en kısası bir karış uzunluğunda on 

iki tahtadan ibaret Hind kıyası adlı alet tanıulmak­
ta, bir vesileyle bugünkü bilineniere yakın bir vu­

kufla Akdeniz ve Ege havzasındaki hava durumu 
işlenınektedir (s. S~l). Bahr-i Pars (Basra Körfe­

zi)'ın ele alındığı 16. fasılda (s. 61-66) yazar, orala­

rı henüz görmediği için duyduklanna dayanmakta­

dır. 17-20. fasıllar Bahr-i Zenc'e, yani Hind Okya­

nusu'nun batı bölümüne tahsis edilmiştir (s. 67-77). 

21. fasıl Bahr-i Magrib ve Bahr-i A'zam olarak ad­

landırılan Atlas Okyanusu'na ayrılmıştır (s. 78-84). 
Burada 870 (146S) yılından itibaren Antiller'de ve 

diğer Amerika sahillerinde gerçeldeştirilen keşifler, 

buraların insanlan ve zenginliklerine de temas edil­

mektedir. 

Yedi denizin aluncısı olan Bahr-i Rum kita­

bın metoini teşkil ettiği için burada işlenmemiş, ye­
dinci deniz olarak da Bahr-i Kulzüm adıyla Hazer 

Denizi tanıulmıştır.(30) Ayrıca Kitdb-ı Bahriyede Kı­

zıldeniz ve Karadeniz hakkında herhangi bir açık­

lama yoktur.C3~) 
(25) Kiltl/rı Babrlyo, Mukaddime, s. Xl.l. Cevdet Türkay bu kıs­

mın 1107 beyit olduğu kanaatindedir: Osmanlı Ttirklerl11de 
eografya, istanbul 1~9. s. 17. 

(26) 1. H. Akyol'a nazaran eserde 229 poıtulan, yani pusula hari­
tası ve 259 fas ıl bulunmaktadır ( "Tanzimat Devri11de Bizde 
Cografya vejeolojl", Tanzimat ı, Istanbul 1940, s. 516, n . 1). 

(7:1) Kildb-ı Babriye, Mukaddime, s. :xı,xı.ı. Eserin Kanuni'ye su­
nulduğu sanılan nüshası Topkapı Sarayı Müzesi'nde bulun­
makta ve 221 harita ihtiva etmektedir: Fikret Snncaoğlu, "Ha­
rita (Osmanlı Dö nemi)", Tılrklye Dlyaııer Vakft Isiilm Aııstlr 
lopedlsl, XVI <Istanbul 1997), 211. 

(28) Kitdb·ı Babrlye, Mukaddlme, s. Xl.ll. 
(29) A.. Adnan Adıvar, Osmaıılr Tılrklerlııde ilim (Geıi~tirilmiş N. 

Basımı haz.: A.. KazancıgU-S. Tekeli), Istanbul 1982, s. 79. 
(30) Kildb-ı Babriye, s. 29. Aslında Kızıldeniz'in adı olan bu ismin 

Osmanlı kaynaklarında Hnzer Denizi için de kullanılması 
hakkında bkz.: M. Ak, "Osmaıılı Co§rafyasmda iki Yer Adı 
(Bahr-I Kulzılm/Kurzılm) Ozerl11e~ Ilmi Ar.ı~tıtrnalar, ll Is­
tanbul 1996, 7·12. 

(31) A. Afetinan, a.g.e., s. 23. 



Manzum mukaddimeden sonra, Der-beydn-ı 
Sebeb-iNesr başlığı ile bundan önce, pusula ve ha­
rita, ıüzgarlar ve sığ yerlerin durumlarının nazım 
halinde açıklandığı, ancak Akdeniz ve ona bağlı 

unsurların nesir olarak işleneceği belirtilmiştir. Zira 
bu kısımlar da manzum yazılırsa, "tatvll-i kelam" 

olacağını, gece ve zarurl hallerde kullanım sırasın­
da bunun zorluklara sebebiyet vereceğini belirtip 
sözü uzatmarlan pratik olarak kullanılabilecek bir 
metin ortaya koymak üzere, önce ilgili yerlerin 
açıklamalarının nesir olarak yapıldığı, sonra da ha­
ritalarının ilave edildiği bildirilmiştir (s. 85). Nite­
klın bu minval üzere, Akdeniz sahillerine Sultaniye 

ve Kilidülbahr kaleleriyle başlayarak kuzey sahil 
boyunca devam eder ve Ege Denizi, Yunanistan, 
Adriyatik kıyıları, İtalya, Fransa ve İspanya'nın Ak­
deniz kıyıları, Kuzey Afrika, Mısır, Doğu Al<deniz 
kıyıları, Kıbrıs, Ege Denizi'nin Anadolu sahillerin­
deki ada, körfez ve limanlar ayrıntılı olarak tarutılır 
ve Gelibolu'nun kuzeyindeki Saros körfezi ile ese­
rin bu kısmı ı:amamlanır (85-847). Buradaki liman 
ve kıyıların su derirılikleri, demir yerleri, kıyı bitki 
örtüsü, içme suyu ve gemi inşaatına ait inlkanlara 

ilaveten, insanlar, dinler ve hükümetler de etraflıca 
ele alınmıştır. Şehirlerin haritaları verilirken, önem­
li binaların resimleri de yer alır. Nitekim Pir! Reis'in 
Akdeniz havzası için uyguladığı bu model daha 
sonra, Matrakçı Nasuh tarafından daha mükemmel 
şekilde Kanuni'nin İran Sefer! sırasında (1534-35) 
güzergahtaki şehirler için ı:atbil< edilmiştir. 

lhtitam-ı Kitdb adlı manzum sonuç bölü­

münde de, İbrahim Paşa ile Mısır seyahatlni, ken­
disinin kılavuz tayininl, fırtınaya yal<alanmalarını, 

eserine müracaatını ve paşanın kendisine teveccü­
hünü ve eseri temize çekme talebini işlemektedir 
(s. 849-853). 

Kitab-ı Bahriye üslub olarak, özellikle nesir 
kısımlarında okuyucu ile konuşur gibi kaleme alın­
mış, bir ilmi eser olma yanında, bütünüyle büyük 
bir hızla devam eden Akdeniz'deki deniz faaliyet­
lerinde sıkça kullanılacağı düşünülerek özlü ve ko­

laylıkla aniaşılıp takip edilebilir bir anlatım tarzıyla 
yazılmıştır. İşte bu noktada da eserin telifmin kim 
tarafından ve nasıl yapıldığı bir mesele olarak orta­
ya çıkmıştır. H. G. Yurdaydın'ın da ayrıntısıyla açık­
ladığı gibiC32) eserin malzemesi hiç şüphesiz Pir! Re­
is tarafından toplanmış, fakat telifi Muradl tarafın­
dan yapılmıştır. Muradi'nin, Sinan Çavuş'a atf edi-

len eserlerin de sahibi olan müellifın mahlası oldu­

ğu anlaşılmakta,C33) ancak kimliği tam olarak bilin­

memektedir. Barbaros Hayreddin Paşa'nın gazava­

tım da kaleme alan Muradl, her il<isi de büyük rağ­

bet gören bu iki eserde, biraz arka pHinda kalma­

nın burukluğuyla Babrname olarak bahsettiği Bab­

riyehin hazırlığını Pir! Reis'in yaptığını, ancak "bir 

eb l-i dil' bulamadığı için yıllarca eserini "cem' ide­

meyüp yaturmıŞ' olduğunu, nihayet bunu kendi­

sinden rica ettiğini, onun da bu notları, "bir nice 

yüz şeyh ıı ş d li' bildiği gibi "cem' idtıji' bir ki tab 

haline getirdiğini dile getirmektedir. Eserin akıcı 

üslObu kendisine ait ise de, nam "Pirf ketbud&'nın 

olmuştur. H. G. Yurdaydın bu çalışmalarında Bab­

riye'nin il<mal tarihi için düşülen ta,rihin de Babri­

ye ve Muradi'nln diğer eserlerindeki lfadelere daya­

narak münakaşa etrnektedir.<34> 

Kitab-ı Babriye'nin kaynaklan hiç şüphesiz, 
denizcilerle dolu bir muhitte doğup büyüyen ve 

daha küçük yaşlarından itibaren başta amcası Ke­

mal Reis olmak üzere ünlü denizcilerle birlilrte biz­

zat denizin içinde olan Pirl Reis'in müşahede ve 

duyduklarına dayanan sözlü kaynaklardır. Nitekim 

o bunu itiraf etmekte ve göıülen şeyler yazmayın- 663 
ca unutulacağı için, tekrar gelmesi gerektiğinde taş-

lı ve sığ yerlerinin nereleri olduğunu bilebilmek 

düşüncesiyle, her gördüğünü kaleme aldığını söy­
lemektedir (s. 17). Bunun yanında başta KristofKo­

lomb'un haritası olmak üzere, yeni keşiflere dair 

harita ve eserler yanında, özelllkle Akdeniz için da-

ha önce vücuda getirilen İtalyan ve Cenovalıların 

portutanlarını kullandığı, fakat birçok eksiği olan 

bu eseriere çok şeyler kattığı bilinmektedir.C35) 
(32) "Kiı:ılb-i Bahriyye'nin Telifi Meselesi", Ankara Onivcrsl/esi Dil 

ve Tarib-Coğrafya Fa/Jı71tesi Darglsi, X/1·2, Ankara 1952, 
143-146. 

(33) H. G. Yurdaydın, "Muradi ve Eserleri", TIK, Bel/eıan, 

XVll/105-108, s. 453-466. 
(34) Eserin ikinci ıelif ıarihi şüpheye yer bırakmayacak şekilde 

Mukaddime'de 932 0526) olarak belirtilmiş (s. 6) ise de, ha· 
tirnede eserin ikmali için dilşillen ıarih mOnakaşaya yol aç­
mıştır: "Didrl/J tllribl ana feyz·i badi* mısrasındaki (s. 855), 
tarihe karşılık gelen •feyz·i hadlıerkibinln rakam değeri 910 
(1504) olmakıadJr ki, bu telif ıarihini vermemektedir; rakama 
ul~abilmek için terkibe "ana• kelimesinin ilavesi gerekmek­
tedir (gerçekten de bu durumda 932 rakamı elde edilmekte-
dir), ancak bu ebced urulüne uygun değildir. Halbuki H. G. ..., 
Yurdaydın'ın tesbit ettiğine göre Muradi, GazaviJr-ı Hayrcd- · ~ 
dhı Paşa ue Fel/bnllme-1 Hayreddin Paşa adir eserlerinde 

8
No 

Bahriye'nin ıelifi için "fazi-ı hadi eyledilm t!ıih ana• mısraın· 
da görtılen ve 932 rakamına tekabül eden "fnl·ı hadi ıerki· ~ 
bini vermektedir. "Klt!b-i Bahriyye'nin Telifi Meselesi", An· 
kara Onluersllcsi Dil ve Tarib-Coğrafya Fa/Jı1/tesi Dergis~ , 
X/1-2, Ankara 1952, 144-45. 

(35) A. Adıvar, a.g.o., s. 79-81. Burada Piıi Reis'den önce kaleme ·~ 
alınan portulanların kısa bir özeti de verilmektedir. >:! 
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Genel anlamda bir Akdeniz seyahatnamesi 

olan Bahriye, tüm Akdeniz için bir rehber o~ı?ası 

yanında, özellikle henüz feth edilmemiş adalar 

hakkında Osmanlı idarecilerini bilgilendirmiş, (36) 

Akdeniz'deki Osmanlı varlığını daha kolay ve kalı­
cı hale getirmiştir. Nitekim yerli ve yabancı birçok 

araştırmacının dikkatini çekip beğenisini lqızanmış, 

daha 1756 yılında özet olarak Fransa kral kütüpha­

nesi ve dışişleri bakanlığı tercümanlarından D. D. 

Cardorıne tarafından Le Flambeaıı de la Meditera­

nee adıyla Fransızca'ya tercüme edilmiştir. Ancak 

bu çalışma yazma halinde kalmıştır.C37> 

Bunlardan başka, Ataj(38> ve ondan hareket­

le M. Tah.ir(39) fıkıh ilmine intisabı dolayısıyla Vika­

ye'yi manzum olarak Türkçe'ye tercüme ettiğini ile­

ri sürüyorsa da, buradaki diğer bazı bilgiler gibi bu 

husus da tashihe muhtaçtır. Zira Burhanüşşeria 

Mahmud b. Ubeydullah Mahbubi'nin Vikayetiı'r-ri­

vdye fl-mesai/i'/-hiddye adlı eseri ve bunun birçok 

tercüme, haşiye ve şerhleri aynntılı olarak Katib 
Çelebi tarafından tanıtılmış, (~O) ancak bu arada Pir! 

Reis'in bu gibi bir çalışmasına işaret olunmamıştır. 

Piri Reis'in, Akdeniz'deki Türk varlığının pe­

kişmesi, Kızıldeniz'in Portekiz tecavüzlerinden ko­

runması, Osmanlı nüfuzunun Hind sularına da taşın­

ması ile ilgili olarak Türk denizciliğine büyük hiz­

metleri geçmiştir. Akdeniz'deki çeşitli özel ve resmi 

hizmetleri dışında, özellikle Hürmüz Kalesi muhasa­

rası sırasında Portekiz tehlikesini önceden dikkate 

alarak, o zamana kadar yaptığı açık deniz mücade-

Jeleri ile yıpranmış olan fılosunu mutlak bir felaket­

ten kurtarma basiretini göstererek muhasarayı kal­

dırmış, böylece deniz bilgisini ve kumanda dirayeti­

ni göstemliştir.<~l) Ancak ona Türk kültür tarihinde 

hak ettiği yeri veren çalışmalan hantacılık ve coğraf­

ya alanında göı;Jlmüştür. Birinci (1513) ve ikinci 

(1528) haritalan ile Osmanlı devlet ve ilim adamlan­

nın dünyadaki yenilikleri takipteki isabetli davranış­

lannın,<42) özellikle Mısır seferisırasında yeni keşifle­

ri de ihtiva eden dünya haritasının kendisine sunul­

ması, Yavuz'un cihanşümul siyasetinin de önemli bir 

göstergesi olmuştur. Piri Reis'in şüphesiz en önemli 

kalıcı hizmeti, karadaki fetihleri kolaylaştıracak ve 

devanllı kılacak mahiyette olan Akdeniz'deki Os­

manlı gücünün rehberi ve el kitabı özelliğini taşıyan, 

tüm limanlan ve buralardaki ikmal rioktalannı tanı­

tan Kitab-ı Babriyeyi yazmış olmasıdır. O, yaptığı 

haritalar ve haritalarla süslediği Babri;~siyle de Os­

manlı coğrafya yazıcılığında çok haklı ve yeri öoldu­

rulamayacak bir mevki elde etmiş, bu yönüyle ünü 

uluslararası boyutlara ulaşmıştır. 
(36) Fr. Taeschner, ••osmaıılılarda Coğrafya• (tre.: Himid Sadi), 

Türkiyat Mecmuası, II /1928, s. 281. 
(37) Cevat İzgi, Osma11/ı Medreseleriilde Ilim, lstanbıı.l 1997, ll, 

256. 
(38) Hadôilm"l-bakalk fi-tekmileli'ş-Şakalk (h:ız.: A. Özcan), İs· 

ıanbul 1989, s. 56. 
(39) Osma11/ı Mı1ellljleri, m, s. 319. 
(40) Keifu"z·ZUIIIill all-euİmiUlliltib ~'l!1{ı111QII (haz.: Şerefenin 

Yalıkaya-RJfat Bilge), Istanbul 1972, O, s. 2020-24. 
(41) Gerçi bu tavn bir bakıma başansızlığına hamledilerek idamının 

da sebebi olarak göıülmüşse de, asd sebebin bölgedeki idare­
ciler arasındaki siyasi çekişmeler olduğu da bilinmektedir. 

( 42) Aydın Sayılı, "Üç\! ncü Murad"ın I stanbul Rasathan esindeki 
.Müce.ssem Yer Küresi ve Avrupa ile KOltOrel Temaslar", TIK, 
Bellete11, XXV/99, Ankara 1961, s. 406. 


